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Materialpartikel vo
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10 | Deutsch

o Stellen Sie sich nicht in eine Linie mit der
rotierenden Schleifscheibe. Der Ruckschlag
treibt das Elektrowerkzeug in die Richtung
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12 | Deutsch

Technische Daten

Gerausch-/Vibrationsinformation

Messwerte fur Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745.

Der A-bewertete Gerauschpegel des Elektro-
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30 | Francgais

c) Eviter tout démarrage intempestif. S’as-
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Francais | 39

Instructions d’utilisation

o Attention lors de la réalisation de saignées
dans les murs porteurs, voir chapitre
« Indications concernant les normes de
construction ».

 Serrez correctement la piece a travailler
lorsque celle-ci ne repose pas de maniéere
sQre malgré son propre poids.

 Ne sollicitez pas I'outil électroportatif au
point qu’il s’arréte.

o Laissez tourner I'outil électroportatif a vide
pendant quelques minutes aprés une forte
sollicitation pour refroidir I'outil de travail.
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adecuado como una mascarilla antipolvo,
zapatos de seguridad con suela antidesli-
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o Utilice un soporte guia para tronzar piedra.
Un disco tronzador que no va guiado lateral-
mente puede atascarse y provocar un retro-
ceso.

o Trabajar sobre una base firme sujetando la
herramienta eléctrica con ambas manos. La
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Declaracion de conformidad

Declaramos bajo nuestra responsabilidad, que
el producto descrito bajo “Datos técnicos” esta
en conformidad con las normas o documentos
normalizados siguientes:

EN 60745-2-22 de acuerdo con las regulaciones
2004/108/CE, 98/37/CE (hasta el 28.12.2009),
2006/42/CE (a partir del 29.12.2009).

Expediente técnico en:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.08.2009

Montaje
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Eliminacion
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56 | Portugués

b) Utilizar equipamento de proteccao pes-
soal e sempre 6culos de protecgéo. A uti-
lizagdo de equipamento de protecgéo
pessoal, como méscara de protecc¢éo con-
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o Jamais permita que as suas maos se encon-
trem perto de ferramentas de trabalho em
rotacao. No caso de um contra-golpe a ferra-
menta de trabalho poder& passar pela sua
m&o.

Bosch Power Tools 3609 929 B9O | (1.10.09)



60 | Portugués

o Destravar o interruptor de ligar-desligar e
coloca-lo na posicao desligada, se a alimen-
tacao de rede for interrompida, p. ex. devi-
do a uma falha de corrente ou se a ficha de
rede tiver sido puxada da tomada. Assim é
evitado um rearranque descontrolado do
aparelho.

o Para o trabalho em pedras devera utilizar
uma aspiragdo de pd. O aspirador de p6 de-
ve ser homologado para a aspiragéo de po
de pedras. A utilizagédo destes dispositivos
reduz o perigo devido ao pé.
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Dados técnicos
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o S accionar a tecla de bloqueio do veio com
o veio de rectificagdo parado. Caso contra-
rio é possivel que a ferramenta eléctrica seja
danificada.

Observe as dimensdes das ferramentas abrasi-
vas. O diametro do furo deve ser do tamanho
certo para o flange de admissédo. Nao utilizar
adaptadores nem redutores.

Ao utilizar discos de corte diamantados devera
assegurar-se de que a seta do sentido de rota-

¢ao sobre o disco de corte diamantado coincida
com o sentido de rotacao da ferramenta eléctri-
ca (veja seta do sentido de rotacao sobre o ca-

Portugués | 63
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Manutencéao e servico
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Un contraccolpo é la conseguenza di un uso
non appropriato oppure non corretto
dell’elettroutensile. Lo stesso puo essere evi-
tato prendendo misure precauzionali come
descritto di seguito.

o Tenere sempre ben saldo I’elettroutensile e
portare il proprio corpo
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piegarsi sotto I’effetto del proprio peso.
Provvedere a munire il pezzo in lavorazione
di supporti adatti al caso specifico sia nelle
vicinanze del taglio di troncatura che in quel-
|
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a Regolare la cuffia di protezione 5 in modo
tale da impedire che si abbia una scia di
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Accendere/spegnere

Per accendere I’elettroutensile, spingere in
avanti I'interruttore di avvio/arresto 15
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Veiligheidsvoorschriften
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Nederlands | 83
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Afzuiging van stof en spanen

o Stof van materialen zoals loodhoudende verf,
enkele houtsoorten, mineralen en metaal
kunnen schadelijk voor de gezondheid zijn.
Aanraking of inademing van stof kan leiden
tot allergische reacties en/of ziekten van de
ademwegen van de gebruiker of personen
die zich in de omgeving bevinden.

Bepaalde soorten stof, bijvoorbeeld van ei-
ken- en beukenhout, gelden als kankerver-
wekkend, in het bijzonder in combinatie met
toevoegingsstoffen voor houtbehandeling
(chromaat en houtbeschermingsmiddelen).
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Dansk | 95

ukontrolleret el-veerktgj mod skeereskivens
omdrejningsretning pa blokeringsstedet.
Sidder f.eks. en slibeskive fast eller blokerer
i et emne, kan kanten pé slibeskiven, der dyk-
ker ned i emnet, blive siddende, hvorved sli-
beskiven braekker af eller fgrer til et tilbage-
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104 | Svenska
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slipskivorna aven brista.

Bakslag uppstar till foljd av missbruk eller fel-
aktig hantering av elverktyget. Detta kan und-
vikas genom de skyddsétgarder som beskrivs
nedan.

o Hall stadigt i elverktyget samt kroppen och
armarna i ett lage som ar lampligt for att
motsta bakslagskrafter. Anvand alltid stod-
handtaget for basta mdjliga kontroll av bak-
slagskrafter och reaktionsmoment vid start.
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Teknisk tillverkningsdokumentation finns hos:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
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Drift
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Tekniske data

Stay-/vibrasjonsinformasjon

Maleverdier for lyden funnet i henhold til
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Bruk elektroverktgyet kun med stgvavsug og
bruk dessuten en stgvmaske.
Stegvsugeren ma veere godkjent til oppsuging av
steinstgv. Bosch har egnede stgvsugere.

Sl& pa elektroverk-
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124 | Suomi

o Kayta aina virheetonta, oikean kokoista ja
muotoista kiinnityslaippaa valitsemallesi
katkaisulaikalle. Sopivat laipat tukevat kat-
kaisulaikkaa ja véhentéavat néin katkaisulai-
kan murtumisriskié.

o Ala kayta isompiin sahkotyokaluihin kuulu-
neita kuluneita katkaisulaikkoja. Suurempi-
en séahkotyokalujen katkaisulkaO T78(a7(-ts5m)4)0(())-5.8(0)83(( vel)]TJ0-1.3969 TD-.001 Tc-0.0045 T\
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Jos esim. hiomalaikka tarttuu tai joutuu pu-
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Kiinnita hioma-/katkaisulaikka kiertaméalla kiinni-
tysmutteri 12 paikoilleen ja kiristdmalla se saka-
ra-avaimella, katso kappaletta
”Pikakiinnitysmutteri”.

& Tarkista hiomatydkalun asennuksen jal-

Suomi | 129
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Kiven leikkaukseen kannattaa kayttaa timantti-
katkaisulaikkaa. Kallistumisen estamiseksi tulee
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g) XpNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKG EPYaAEia,
€EOPTNOTA, TOPEAKOUEVA EPYOAEID KTA.
OUUEWVA PE TIG TTAPOVCEC 0dNYieq. Aap-
Bavete eniong uméWn oog TIC EKACTOTE
OUVONKEG Kal TNV UTIO EKTEANECN EPYOTIa.
H Xxpnoiomnoinan twv NAEKTPIKWY £pya-
Agiwv yla epyaaieg mov dev TPORAETOVTAL
yU' 0UTA UMOPE( va dnUIoupYroEl ETIKIVOL-
VEC KOTOOTACEIC.

5) Service

a) AWOTE TO NAEKTPIKO 0OC EPYOAEIO oA
yl0 ETOKELN ATO APIOTA EKTIOISEVHEVO
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138 | EAANVIKG

o Na €ioTe 1O10ITEPA TTPOCEKTIKOC/TIPOCEKTIKA
otav dIeEAyeTE «KOTEC BuBiopaTog» o
TOIX0UG 1] GAAOUC LN ETOTITEVCILOUE TOUEIC.
O BuBI6pEVOC BIOKOC KOTIAG UTIOPET VO KOWEL
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144 | ENA\NVIKG

To NAEKTPIKO
epyaAeio MPETEL va
odnyeital pe @opa
avTiBeTN NG YOPAC
TIEPICTPOPNG TOU
diokou.
AlA@QOPETIKA
UTIAPXEL Kivduvo(
Vo TIECTEI
aveEEAEYKTA €EW
amo TNV Toun.

‘Otav KOBeTE dIATOUES (TTPOPIA) Kal
TETPAYWVIKOUC OWANVECG VO apXilETE TNV KOTI TN

UIKPOTEPN S1OTOUN.

Ko meTpwpdtwy (BAETE €1kOVa A)

o [0 TNV KOTIN TETPWHATWY Va
XPNOILOTIOIEITE TTAVTOTE TO KAAUHUO
avappoEnong e cUPOEVO 0dnNyo 17.
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No anmoBnKeVETE Kal va LETOXEIPIETTE TA
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Guvenlik Talimat

Elektrikli El Aletleri icin Genel Uyar
Talimat

Butin uyar lar ve talimat hukimle-
rini okuyun. A¢ klanan uyar lara ve
talimat huktmlerine uyulmad § takdirde elekt-
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150 | Turkce

o Kesici taglama diskinin s k smas sonucu
olusabilicek geri tepme kuvvetlerini
onlemek i¢in buyuk levha veya is pargalar n
destekleyin. Buyuk is parcalar kendi
ag rl klar ile bukulebilir. Buyuk is parcalar iki
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154 | Turkge

Toz ve talas emme

o Kursun iceren boyalar, baz ahsap turleri,
mineraller ve metaller gibi maddeler islenir-
ken ortaya ¢ kan toz sagl ga zararl olabilir.
Bu tozlara temas etmek veya bu tozlar solu-
mak allerjik reaksiyonlara ve/veya kullan c -
n nveyaonun yak n ndaki kisilerin nefes alma
yollar ndaki hastal klara neden olabilir.

Kay n veya mese gibi baz agac tozlar kanse-
rojen etkiye sahiptir, 6zellikle de ahsap
isleme sanayiinde kullan lan katk maddeleri
(kromat, ahsap koruyucu maddeler) ile
birlikte. Asbest iceren malzemeler sadece
uzmanlar taraf ndan islenmelidir.

— Eger mumkiinse mutlaka toz emme
donan m kullan n.
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156 | Turkce

Dikkatli bigimde yuratilen Gretim ve test
yontemlerine ragmen elektrikli el aleti ar za
yapacak olursa, onar m Bosch elektrikli aletleri
icin yetkili bir serviste yap Imal d r.
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Wskazéwki bezpieczenstwa
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162 | Polski

o W przypadku przerwy w doptywie zasilania,
np. po awarii pragdu lub po wyjeciu wtyczki z
gniazdka, nalezy odblokowac¢
wiacznik/wytkgcznik i ustawi¢ go w pozycji
wytaczonej. W ten spos6b mozna zapobiec
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Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe Srodki bez-
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168 | Polski

Wskazéwki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach nosnych
podlega normie DIN 1053, cz. 1 lub ustaleniom
specyficznym dla danego kraju.

Przepisy te musza by¢ koniecznie
przestrzegane. Przed rozpoczeciem prac nalezy
skonsultowac sie z odpowiedzialnym za
budynek statykiem, architektem lub
kierownictwem budowy.

Konserwacja i serwis
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o VnéjSi rozmér a tloustka nasazovaciho
nastroje musi odpovidat rozmérovym
Gdajiim Vaseho elektronaradi.
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Pokud se napf. brusny kotou€ v obrobku
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o Pouzijte vhodné detekeni pFistroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
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Technicka data

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A €ini typicky:
hladina akustického tlaku 93 dB(A); hladina
akustického vykonu 104 dB(A). NeprFesnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tri
0s) zjistény podle EN 60745:

Déleni betonu: hodnota emise vibraci

a,=8,0 m/s?
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Provoz

Uvedeni do provozu

o
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180 | Slovensky

Bezpecnostné pokyny
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b) Noste osobné ochranné pomocky a
pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
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188 | Slovensky
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194 | Magyar

Vegye figyelembe a munkafeltételeket

3609 929 B9O | (1.10.09) Bosch Power Tools



Magyar | 195

o Viseljen személyi védbéfelszerelést. Hasz-
naljon az alkalmazasnak megfelel6 teljes
véddbalarcot, szemvédét vagy védGszemu-
veget. Amennyiben célszer(, viseljen por-
védd alarcot, zajtompité fulvédét, védd
keszty(it vagy kuldnleges kotényt, amely
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o Ha az dramellatéas (példaul
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A csiszolészerszamok rogzitéséhez és
kilazitasdhoz nyomja meg a 3
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o ByabTe 0CO6EHHO OCTOPOXKHbI MpK
BbINO/IHEHUM PA3PE30B B CTEHAX N APYTUX
MecTax, Kyfa Henb3sl 3arnsiHyThb.
MorpyatoLmincs 0TPe3HOoi Kpyr MOXeT npu
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N306pakeHHble COCTaBHbIe YacTu

Hymepauusi npeacTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB
BbIMO/HEHA MO N306PaAKEHNI0 HAa CTpaHuLe C
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OTnycTnTe 3aXMMHOI pblyar 7
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YKpaiHcbka | 219

5) Cepsic

a) BigaaaiiTe cBili npunag Ha PeMOHT nnwie
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BigneTinmx 4yXXopifHMX Tifl, WO YTBOPIOKOTLCA
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o LlnicdyBanbHi i Bigpi3Hi Kpyru nig yac
po60TK Ay>Ke HarpiBatoTbCs; He TopKaTecs
[10 HUX, MOKWN BOHWN HE BUXOMIOHYTb.

Po3pisaHHsa metany

o [1na po3pizaHHAa MeTasly 3aBXXam
BUKOPUWCTOBYTE 3aXUCHUIA KOXYX AN
po3pi3aHHsa 5.

Mpw Bigpi3aHHi Npautoiite 3 NOMipHUM

npocyBaHHSAM po60Y0ro iHCTPyMeHTa y
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230 | Roméana

sau daca porniti scula electrica Thainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) Tnainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie ldsata Intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
Tntotdeauna echilibilei
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Utilizati scula electricd numai cu instalatie de
aspirare a prafului si purtati Tn mod suplimentar
0 masca de protectie impotriva prafului.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie certificat
pentru aspirarea prafului de piatra. Bosch ofera
aspiratoare de praf adecvate.

Porniti scula
electrica si
puneti-o cu partea
anterioara a saniei
de ghidare pe
piesa de lucru.
Tmpingeti scula
electrica cu avans
moderat, adaptat
materialului de
prelucrat.

Romana | 239
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Bwarapcku | 241
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242 | bbarapcku

AnxatenHa mMacka, 3apasu NibTHO3aTBO-
pPeHn 06yBKM CbC CcTabuneH rpaidep,
3alWuTHa Kacka unuv Lwymosarnywmreni
(aHTUhoHM), HamansBa pucka ot
Bb3HMKBaHE Ha TPyAoBa 3/10MonykKa.

B) V36arBaiiTe onacHocTTa OT BK/HOUBaHe
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Bwarapcku | 245

paspyLum unm ga npegusBuKa oTkat Ha
eNeKTPOUHCTpyMeHTa. BeneicTere Ha ToBa
LUIMPOBALLMAT AUCK CE YCKOPSIBA KbM
paboTeLusi C eNeKTPONHCTPYMEHTa UIn B
o6parHa Nnocoka, B 3aB1CMMOCT OT rocoKara
Ha BbpTEHEe Ha AMCKa B MACTOTO Ha
6nokmpaHe. B TakuBa cnyyau wnvdosalyute
AVICKOBE Morar 1 fja ce paspyLiar.

OTKaTbT Bb3HUKBA BCNEACTBUE Ha
HenpaBuUIHO UMW FPeLHO 6opaBeHe ¢
eNeKTPOUHCTpyMeHTa. Toi MoXe fja 6bae
npefoTBpaTeH C NOAXOAALLM NpeanasHn
MEPKM, KaKTO € OMMcaHo no-gony.

o [IpbXKTe eNeKTPOVHCTPYMEHTa 34paBo U
APBXKTE PbLETE U TANOTO CY B TaKaBa Mo3u-
UM, Ye Aa NPOTUBOCTOUTE HA EBEHTYa/THO
Bb3HMKBALL OTKaT. AKO €/1leKTPOUHCTPYMEH-
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Pri upotrebi Diamant-plocCe za presecanje pazite
nato, da strelica pravca okretanja na Diamant-
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izraCunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno
zna$a: nivo zvo¢nega tlaka 93 dB(A); nivo jakosti
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Omejitev zagonskega toka (GWS 24-300 J)
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290 | Eesti

o Arge kasutage tarvikuid, mille puhul tuleb
kasutada jahutusvedelikke. Vee voi teiste
jahutusvedelike kasutamine vdib pdhjustada
elektriloogi.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnduded

o]
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Taiendavad ohutusnduded
Kandke kaitseprille.
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puteklu aizsargmasku, ausu aizsargus un
aizsargcimdus vai arl ipasu priekSautu. Lie-
totaja acis japasarga no lidojo3ajiem svesker-
meniem, kas dazkart rodas darba gaita.
Puteklu aizsargmaskai vai respiratoram japa-
sarga lietotaja elpo3anas celi no putekliem,
kas veidojas darba laika. llgstosi atrodoties
stipra trokSna iespaida, var rasties paliekosi
dzirdes traucéjumi.

o Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa
attaluma no darba vietas. Ikvienam, kas
atrodas darba vietas tie$a tuvuma, janésa
individualie darba aizsardzibas lidzekli.
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Piezime. Lietojiet vienigi tadus slipéSanas
darbinstrumentus, kuru aréjais diametrs

3609 929 B9O | (1.10.09) Bosch Power Tools



Elektroinstrumenta
parnesuma galva ir
pagriezama ar soli
90°. Tas spéj at-
vieglot darbu
Tpasas situacijas, jo
lietotajam ir iespéja
izvéléties
izdevigako ieslé-
dzéja n iegtojumu,
ipieméram,5.73
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Par sienu statisko noslodzi
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312 | Lietuviskai

o Su elektriniu jrankiu naudokite tik
plokscius, sutvirtintus pjovimo diskus. Net
jei ir galite pritvirtinti kokj nors prieda prie
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Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio
elementus rasite Sios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.

1 Lanko formos rankena

2 Srieginé jvoré lanko formos rankenai

3 Suklio fiksuojamasis klaviSas

4 Slifavimo suklys

5
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